Lama. Bpewms Cobbimue Mecmo Cobbimue Mecmo Cobbimue Mecmo
LeHb Hedenu nposedeHus rnpoesedeHusi rnpoesedeHusi
15 ceHTabpsa. |9:30— | Peructpauwms
MNoHepenbHuk | 11:00
11:00— | OTKpbITME KOHbEPEHL MM
11:30
11:30— | NneHapHoe 3acegaHne
13:30
CeKUMOHHbIe 3acefaHuns
14:30— | «DNEeKTPOHHbIE apXMBbI, «TexHonormm BBofa, XxpaHeHus, «/cTOpUKO-NUHrBUCTMYECKME
16:30 | 6ubnmnoTekn n 6asbl pa3meTKu, UccrefoBaHns 1 nydénmkaumm nccrneagoBaHns Kak
OaHHbIX. 1» ANEKTPOHHbIX pecypcos. 1» nHpopmaunoHHas 6asa
AMEKTPOHHbIX PecypcoB. 1»
16:30— | Kogpe-6pelik
17:00
Lkona
«XML and TElI for Slavic
philology»
Jlektopbl: David
Birnbaum, Andrej
Boyadzhiev
17:00- | Introduction to XML and Manfred Schreiner, Wilfried Vetter. CnaBusi bbpnuesa.
18:15 |TEI
Pigment and Ink Analyses of manuscripts OdvrntanHata xymaHutTapucTuka B
and Miniature paintings on parchment EBponeickoTo nscnegosaTencko
NPOCTPaHCTBO
18:15— | Introduction to XML and Anekcei JlaBpeHTheB. BBeaeHuve B AHa CTomnkoBa.
19:30 | TEI (npogorkeHue) TekcToMeTpuio u nnatopmy TXM
MHdopMaLMOHHUTE TEXHOMNOrMK B
nuTEepaTypo3HaAHMETO: HOBM
Bb3MOXXHOCTM 32 CbXpaHsiBaHe,
npoy4BaHe 1 NonynsipusMpaHe Ha
NUTEepaTypHOTO HACNeACcTBO
20:00 | Pyper
16 ceHTs6pS. CeKkumnoHHble 3aceaHuns
BTopHuk
9:00— | «OneKTpOHHLIE apXuBHl, «TexHomnorun BBoAa, XpaHeHus1, «ICTOPUKO-NMHIBUCTUYECKNE
11:00 | ©6umbnuroTtekn n 6asbl pas3MeTKW, UCCreaoBaHus 1 nyGrmkaumm nccrnegoBaHus Kak
OaHHbIX. 2» ANEKTPOHHbIX PECYPCOB. 2» nHpopmaunoHHas 6asa
AMEKTPOHHbIX PECYPCOB. 2»
11:00— | Kogpe-6pelik




11:30

11:30— | «DNEeKTpOHHbIE «CpepHeBeKOBbIV U PONbKIOPHbIN TEKCT «Mcnonb3oBaHne ryMaHnTapHbIX
13:30 | nonHOTeKcTOBbIE Kak 0OBbEKT MOAENNPOBaHUA U 3MNEKTPOHHbIX PECYPCOB B y4ebHOM
N34aHus, KONNekuun n KOMMbIOTEPHOIo aHanmaa» 1 NoNynApu3aTopCKow
onbnmnoTekn» [eAaTenbHOCTN»
Lkona
14:30- | Basic TEI encoding for Emanuel Wenger. Recording, Ceetna Koesa.
15:45 [ manuscript transcription Classification and Search for Watermarks
Bulgarian National Corpus
15:45— | Kodbe-bpeiik
16:15
16:15— | Basic TEI encoding for Anekcen JlaBpeHTbeB. [logrotoska u C. O. CaBuyk.
17:15 | manuscript transcription aHanua kopnyca ¢ nomowso TXM
(npoporkeHue) Pa3BuTue HauuoHanbHoro
KOpryca pyccKoro siablka 1 ero
BO3MOXHOCTW B U3YYEHUUN YCTHOW U
NMUCbMEHHOW peyn
17:30— | Basic TEI encoding for Cepren ViBaHoBnY KopHueHko, [uHapa . B. CuunHasa.
18:30 | manuscript transcription AmupoBHa NarapuHa
(NpogomxkeHue) VicTopuueckue kopnyca B
MpoekTupoBaHne u cozgaHue HauunoHanbHoro kopnyca pycckoro
NCTOYHNKOOPUEHTUPOBAHHbIX A3blka: COBPEMEHHOE COCTOSIHUNE U
MHOPMALIMOHHBIX CUCTEM pasBuTue
17 ceHTAbpS. CeKUnoHHble 3acegaHns LWkona
Cpena
9:00— | «OneKTpOHHLIE apXMBHl, «TexHomnorum BBoAa, XpaHeHus1, «ICTOPUKO-NMHIBUCTUYECKNE
11:00 | ©6ubnuroTtekn n 6asbl pas3MeTKW, UCCrnegoBaHus 1 nyGnmkaumm nccrnegoBaHus Kak
OaHHbIX. 3» ANEKTPOHHbIX PeCcypcoB. 3» MHpopmaunoHHas 6asa
AMEKTPOHHbLIX PecypcoB. 3»
11:00— | Kogpe-6perik
11:30
11:30— | «DNeKTpOHHbIE pecypchbl «Apxeorpacdunyeckue, «KomnbloTepHas nekcukorpadgus»
13:30 |kak ©asa McTopuko- MCTOYHUKOBEJYECKME, KOOMKOIIOrM4YecKkme
uUnonormyecknx un N TEKCTONOrM4yeckue nccneoBaHns Kak
TEKCTONOMMYECKNX nHdopmaLnoHHas 6a3a SNeKTPOHHbIX
nccrnegoBaHun. 1» pecypcos. 1»
Lkona
14:30- | Basic TEI encoding for Ceprei MBaHoBu4 KopHueHko, nHapa . B. CuunnHasa.
15:45 | manuscript description AmupoBHa [NarapuHa

lMpoekTnpoBaHue n cosgaHue
NCTOYHNKOOPUEHTNPOBAHHBIX
VMHGOPMALIMOHHBIX CUCTEM
(npopomkeHue)

WcTopuyeckune kopnyca B
HauunoHanbHOro kopnyca pycckoro
A3blka: COBPEMEHHOE COCTOSIHNE U
pasBuTUE (NPOOOITNKEHME)




15:45— | Kogpe-6pelik
16:15
16:15— | Basic TEI encoding for Ceprei MBaHoBu4 KopHueHko, nHapa O. ©. Xono6oe. Pednekcsl t-
17:15 | manuscript description AmupoBHa MarapuHa ¢opM B UCTOPUM CITAaBAHCKOIo
(npogomxeHue) rnmarona
lMpoekTnpoBaHue n cosgaHue
NUCTOYHNKOOPUEHTNPOBAHHBIX
VMHEOPMALIMOHHBIX CUCTEM
(npopomkeHue)
17:30— | Basic TEI encoding for PomaH Hukonaesu4 Kpugko.
18:30 | manuscript description
(NpofomxeHue) HoBble AaHHbIE MO PYCCKOi
nctopuyeckon coHonorumn 11 -
Hayana 12 BB.: 3Tanbl NageHusi
peayuMpOBaHHbIX U KOppensauns
no TBEPAOCTU - MATKOCTH
18 ceHTAbpS. CeKUMOoHHbIe 3acenaHuns
YeTBepr
9:00— [ «3nekTpoHHLIE pecypchl «Apxeorpacdunyeckume,
11:00 |kak ©6asa MCTOPUKO- MCTOYHUKOBEJYECKME, KOOMKOIIOrM4ecKkme
dunonornyecknx un N TEKCTONOrMYeckne NccneoBaHns Kak
TEKCTONOMMYECKNX nHdopmaLMoHHas 6a3a 3NeKTPOHHbIX
nccneaoBaHun. 2» pecypcoB. 2»
11:00— | Kodbe-bpeiik
11:30
11:30— | 3akpbITe KOHepeHL MM
12:30
14:00— | KynbTypHasa nporpamma
18:30
19 ceHTa6pSA KynbTypHasa nporpamma
MNaTHuua
20 ceHTAbps [eHb oTbe3na
Cy66oTa

lneHapHoe 3acedaHue

15 ceHmsabps, noHedenbHuUkK. 11:30-13:30

1. Svetlina Nikolova. Multilingual Digital Collections in Cyrillic Script and their Value for Comparative History of Medieval Europe (Content,
Accessibility and Problems of Future Development) (ru)

2. Barbara Sonnenhauser, Jurgen Fuchsbauer. Corpus-based analysis of changing norms. Tracing the Live of Paraskeva of Tarnovo from
Middle Bulgarian Church Slavonic to Balkan Slavic



3. Kupunn Anekcangposuny MakcMMoBMY. OneKkTpoHHasa 6a3a HeMeLUKnX 3anMCTBOBaHUIN Yepes NosibCKoe NOCPeACTBO B UCTOPUMN
BOCTOYHOCNABAHCKNX s3bIkoB (OnbaeHbypr-MaHrenm)

4. David J. Birnbaum. Collating the Rus' Primary Chronicle (Povest’' vremennyx let)

«QreKmpoHHbIe apxusbl, bubnuomeku u 6asbl 0aHHbIX. 1»

15 ceHmMsabpsi, noHedenbHUK. 14:30-16:30

—

tOpuin Cepreeny benaHknH. HekoTopble NpoGrnembl OnMcaHnst PYKONMUCHBIX KHUM B MIHDOPMaLMOHHO-MOUCKOBON cucTeme «KHuKXHblIe
namaTHuKK Poccuiickon degepaumn»

2. Enena MeaHoBHa [epradeBa-Ckon, AHgpen KOpbesud BopoanxuH. Cnbmnpckmne ctapoobpsagyeckme «xmpble» GUGNMOTEKN B COCTaBe
3NEeKTPOHHOro pecypca «KHWKHble namsaTHukn Cubnpm»

3. WuHa AnekcaHgposHa LUnnoea. ViccnepoBatenbckum kKoMmnneke B umdgposon 6nbnmoteke «KHmxHble namaTHukn Cnbupu» (Mponoru
cmbupckunx cobpaHui)

4. HOnua HukonaesHa [pavesa, [NonnHa HukonaeBHa 3agymMuHa. ONEKTPOHHbIA KOPMYC perMoHanbHbIX TEKCTOB «XKMU3HEHHbIN Kpyr»:
npobnemsbl TMNONOrMn

5. Cepren MiBaHoBWY KopHueHko, [inHapa AmuposHa ["arapuHa. IcTopuko-opneHTUpoBaHHbIE MHAPOPMALVOHHbIE CUCTEMBI HA OCHOBE
rybepHCKoOn Nepuoaunkn: Nnepmckmne NpoekTbl

«QreKmpoHHbIe apxusbl, bubniuomeku u 6asbl 0aHHbIX. 2»
16 ceHmsbpsi, emopHukK. 9:00-11:00

1. Ancy ApaTtoBHa ApcnaHoBa. K Bonpocy 0 co3aaHum anekTpoHHOW 6a3bl AaHHbIX KOSNEKLMM PYKOMUCHBIX NEPCOA3bIYHbIX KHUI Ka3aHCKoro
(MpuBoMmKCKOro) peaepansHOro yHuBepcuTeTa

2. [umaHa baHkoBa, KannHa CoTtuposa. urntanusaumnsa Ha XygoXXeCcTBEHO HacneacTBo — CTaH4APTU, U3NCKBAHMS U 40OpY NpakTUKM



3.

4.

5.

Hatanbsa NMeTpoBHa VBaHoBa. basa aaHHbIX «XpoHOMnorus HoBropoAckoro netonncanna Xl — cepegunsl XV BB.» Kak MUHCTPYMEHT
nccnegoBaHns BPEMSAMCHUCTIMTENBHBIX CUCTEM CeBepo-3anaaHbix 3emenb Pycu

KOpuin AHatonbeBuy Cearel,. MNpoekTuposaHne Web-Bepcumn komnnekca aktoB Pycbkon (BonbiHckon) meTpukmn (1569-1673)

EkatepnHa AHaTtonbeBHa YKgaHoBa, Buktop ApkaabeBud bapaHos, Muxann Bsavecnasosud Knumos, AMutpuin bopucosmnd KoxxeBHUKOB.

JInHreoreorpadguyeckas nHopmaunoHHas cuctema «[uanekt» Ha PoHe COBPEMEHHOM NIMHIBUCTUYECKOM reorpadum

«3r1eKmpoHHbIe apxusbl, bubniuomeku u 6asbl 0aHHbIX. 3»

17 ceHmsbps, cpeda. 9:00-11:00

1.

Tea Kartvelishvili, Nikoloz Zhgenti. Digitalization and Database of Original Copies of Historical Documents Preserved in National Centre of
Manuscripts of Georgia

Poamonra KongpatbeBHa oTanoea, Jlunusa PawmntoBHa Komanosa. PopmmpoBaHmMe aHHOTUPOBaHHbIX 6a3 AaHHbIX CEMaHTUYeCKOro nons
«arpeccus» (Ha Matepuane pyCCKoA3blYHbIX U @aHTNOA3bIYHBIX ANTEKTPOHHBIX UHTEPHET-UCTOYHNKOB)

Pyxa CumeoHoBa, LiBeTaHa Benunukosa, BaneHTunH Neoprues. [urutanusaums B HayuyHust apxuB Ha BAH — cbCcTosiHMe 1 nepcnekTusem
JTapuca CteneHoBHa Cobonesa. Lingpposusaums onbknopHOro apxmea — terra incognita coBpeMeHHON ryMaHUTapuCcTUKN

Onusa KOpbeBHa KOmalleBa. NpeacraBneHme Hay4YHO-CNpaBOYHOrO annapara apxvMBOB B 3N1EKTPOHHON cpefe: npobnembl
NCTOYHMKOBEOAEHNSA

«TexHonoauu eg8oda, XxpaHeHus, paamemku, uccredogaHusi u nybrnukayuu 351eKmpoHHbIX pecypcos. 1»

15 ceHmsabps, noHedernbHUK. 14:30-16:30

1.

2.

Heinz Miklas, Claudia Rapp. The Centre of Image and Material Analysis in Cultural Heritage (CIMA) in Vienna and its Present Activities. Part
I: Philology.

Robert Sablatnig, Ana Camba. Fabian Hollaus. The Centre of Image and Material Analysis in Cultural Heritage (CIMA) in Vienna and its
Present Activities. Part II: Computer Vision.



3.

4.

5.

Manfred Schreiner, Wilfried Vetter. The Centre of Image and Material Analysis in Cultural Heritage (CIMA) in Vienna and its Present

Activities. Part Ill: Material Analysis

Evgeny Filimonov. SlaVaComp: COMPuter-aided Research on VAriability in Church SLAvonic - New Methodological Approaches within the

“Digital Humanities”

MapwuHa BnagummnposHa JaHbwnHa, AHgpen KOpbesny dununnosud. lNonck doparmMeHToB Menoaum B 3HaMeHHOM MeCHONeHUN

«TexHonoauu egoda, XxpaHeHus, paamemku, uccredogaHusi u nybrukayuu 371eKmpOoHHbIX pecypcos. 2»

16 ceHmsbpsi, emopHuUkK. 9:00-11:00

1.

2.

ApTtem Buktoposuy AHgpees. O6 ogHOM MeToAe aBTOMAaTUYECKON rpaMMaTyeckon pa3meTkm cTaponeyaTHbIX TEKCTOB

Tumodben AnekcaHgposuy ApxaHrenbckuin, EkatepuHa AngpeesHa MuwmnHa, AHHa ABpamoBHa lMnuxaase. Cuctema aneKkTpoHHON
rpammMaTmyeckon pasmeTKn OpPeBHEPYCCKUX U LLEPKOBHOCITABAHCKMX TEKCTOB U €€ Ucnonb3oBaHue B Beb-pecypcax

CeeTtnaHa OneroBHa CaBuyk. M3 onbiTa pa3paboTkn aBToMatnyeckoro mopdonornyeckoro aHanmsatopa gns tekcto XVII—XIX Beka

Cepren Banepbeuy Lnupko. O6 ogHOM noaxoae K aBToMatmusaumm TEKCTONOrMYeCKoro nccneaoBaHms (HeveTkasa reHeanormyeckas
Knaccudgukaums)

«TexHonoauu 8g8oda, XxpaHeHus, paamemku, uccredogaHusi u nybrnukayuu 371eKmpoHHbIX pecypcos. 3»

17 ceHmsbps, cpeda. 9:00-11:00

1.

2.

3.

Enena AngpeesHa PorosnHa. Kopnyc arnorpadgumyecknx tekctoB CKAT: XML-pa3meTka aneMeHTOB coaepXaHns

ManuHa HukonaesHa CanoxHukoBa. iccnegoBaHue AyxXOBHbIX M JOrOBOPHbLIX rpamMoT MOCcKOBCKMX KHA3en XIV-XVI BB. ¢ nomoLbio
TexHonorum XML

TatbaHa AnekcaHgpoBHa TuMuyeHKo. Bo3aMOXHOCTM ncnonb3oBaHne pasmeTku TEI npu onncaHnmn akToBbIX KHUM Benunkoro kHsxecTsa
JlIntoBcKoro (Ha Nnpumepe onucaHusa oHAa akToBbIX KHUI BKJ1, XxpaHsawmxca B bubnunoTteke BMnbHIOCCKOro yHMBepcuTeTa)



4. CraHncnas Bacuneesny MoyeHoB, Muxann AnekcaHgposud LapoHoB, EkaTtepuHa CepreesHa BonkoBa. [oBblweHne peneBaHTHOCTH
pe3ynbTaToB MOMCKOBbLIX 3aMpPOCOB Ha OCHOBE KPaTKMX aHHOTaLMA HayYHO-TEXHUYECKMX TEKCTOB

5. CraHnucnae Bacunbesud Mo4veHoB, Muxamn Anekcangposud LLapoHos, Enena BnagummnposHa Hukntuna, Pyctam Pamunsesny
AxmeTtranee. O CMCTEMHON LENOCTHOCTMN NPOLIECCOB (hOPMUPOBAHMS PYKOMUCK HAYYHOW paboTbl 1 MHGOPMALIMOHHOIO Nnoucka

«Icmopuko-nuHaeucmu4eckue uccriedoeaHusi Kak UHghopmayuoHHas 6asa 351eKmpoHHbIX pecypcos. 1»
15 ceHmsabps, noHedernbHUK. 14:30-16:30
1. Jlancan PaBuneBHa AbgynxakoBa. O6 oTpakeHun kaTeropum Buaa B UICTOPUM PYCCKOro aeenpuyactms (Ha maTtepuane neTonucHbIX CBOAOB)

2. WpuHa BanepbeBHa EpoceeBa. OTpaxeHue npoueccoB hopMMPOBaAHNA 3THUHECKOrO CaMOCO3HaHUS CNaBsaH B MPON3BOAHbIX
HaMMEeHOBaHUSX NUL, NO 3THUYECKOMY U TeppuUTopmnansHOMY NpusHakam

3. Henun Bacunesa. A3bikoBble 0COOEHHOCTU ApeBHeunLwero bonrapckoro cnucka ,Jlectemupl” MloaHHa CrnHanckoro
4. MarganeHa AbamxueBa. NaBnukaHckaTta kHxkHMHA OoT XVIII B. — npumep 3a KHMXXOBEH €3MK Ha HapoaHa OCHOBA

5. TaraHa Mnuesa. CbCTOSAHME N NEPCNEKTMBUN HA CbBPEMEHHaTa 6bnrapcka ncropmyecka nekcmkorpadms. TeMaTtuyeH peyHuk Ha
ctapobbnrapckusi e3nk

6. CeHem KoHepapeBa. MMHanNoTo HeECBBbPLUEHO AEATENHO NpuyacTue, eauH cneumarneH cnocob 3a nspassiBaHe Ha eBUAEHLNANHOCT B
Obnrapckms e3nk — AnaxpoHeH nnaH

«Mlcmopuko-nuHaeucmu4eckue uccriefoeaHusi Kak UHghopmayuoHHass basa 351eKmpOoHHbIX pecypcos. 2»

16 ceHmsabpsi, emopHuUkK. 9:00-11:00

1. AHHa UropesBHa Ky3oBeHkoBa. K Bonpocy o co3gaHuu nogkopnyca ApeBHEPYCCKUX CMMCKOB NapuMenHuka

2. Mapua AHaTonbeBHa ManbirnHa. O 4yemM roBOpPSIT MPOMYCKU U BCTaBKU OTAESNbHbLIX CNOB B TMMHOrpauyecknx Tekctax

3. WpwuHa AnekceeBHa Manbiwesa. O6 anekTpOHHOM KOpryce BapnaHTOB fekcunkn pycckoro a3bika XVIII Beka



4. Hatanbs AnekceeBHa HeuyHaeBa, Anekcen Bnagmmmnposuy HeuwyHaes. Pykonncu cnaBsaHckux MuHen XI-XIV BB. 1 npuHUmUnbI nx
Knaccudukauunm

5. Hatanusa NeHHagbeBHa Hukonaesa. PakTop SA3bIKOBOro CO3HaHUS NepeBoAYMnKa Kak YacTHas npobrnema cocTaBneHus napannenbHoro
Kopryca nepeBoAHOro NamsTHUKA U ero Nekcmkorpadnuyeckoro onmcaHms

«Hilcmopuko-nuHaeucmu4yeckue uccrief0o8aHusi Kak UHghopmayuoHHass basa 351eKmpoHHbIX pecypcos. 3»
17 ceHmsbps, cpeda. 9:00-11:00

1. TaTtbsiHa MuxannosHa Hukonaesa. CeMaHTUKO-CTUANCTMYECKME Npeobpa3oBaHUs LEePKOBHOCNIABAHCKON NTEKCUKN B 3NOXy (hOpMUPOBaHUS
pyCCKOro nutepaTtypHoro si3bika Haumm (cep. XVII - Hay. XIX BB.)

2. Axeta Hukonosa. OgHoepoBas wkona B agpeBHemM Hosropoae
3. AHa AHgpeeBHa lNeHbkoBa. O HEKOTOPbLIX PErMOHarnbHbIX Pa3fMYMsX CUHTaKCUYECKUX CTpaTernn B 4enoBon nncbMeHHocTn Pycu XV B.

4. BaneHtuHa OumutpreBHa NeTtpoBa. O A3blKe BbICOKON CAABAHCKON KHMXXHOCTWN BTOPOM NosnioBuHbI XIV—XVBB. (K BONPOCY O T.H. «BTOPOM
FOXKHOCNABAHCKOM BVSIHUN»)

5. MMeta CnaesyeBa. OnucarteneH aHanna Ha KXXHOCNAaBAHCKOTO cTaponedaTHo nsgaHme ot 1520 r. C6opHMK 3a NbTHUUN

«QreKmpOoHHbIE NMOTHOMEKCmMosbie u3daHusl, Konnekuyuu u bubnuomeku»
16 ceHmsbpsi, emopHuK. 11:30-13:30
1. Emanuel Wenger. An Internet Portal for Watermarks

2. Alexei Lavrentiev, Elena Markova. From the Holy Grail to the Good Health: a Digital Edition of a 15th Century French Medical Treatise on the
BFM Web Portal

3. [wnaHa AtanacoBa. ,Armocnasuka”: gurntanHoTo n3gasaHe Ha CTaHMCNaBoOBUA YETU-MUHEN



4. Buktop ApkagbeBud bapaHos, PernHa AnekcaHgpoBHa AHuknHa, PomaH Muxannosud THyTukoB. Mogernb pasmeTku TpaHCKpUnumim
pykonucen cuctemol "MaHyckpunT": rannorpadpus, autrorpadus, BCTaBKKU, MPOMNYCKN U KOMMEHTapun

5. AHHa-Mapusa TotomaHoBa, 'epraHa laHeBa. ENEKTpOHHM MHCTPYMEHTM 3a u3crneaBaHe Ha cpeHOBEKOBHATa flekCcuKa 1 rpamaTumka

«CpedHeseKosbIl U (bonbKIOPHbLIU meKecm Kak 06bekm MoOenupo8aHusi U KOMIMbHMEPHO20 aHanu3a»

16 ceHmMpsbpsi, emopHuK. 11:30-13:30

1. Makcumunnuan AnewuH. MNy6nukaumm HemMeuknx ctaponevaTHbIX KHAM B UCCIIe40BaHUAX NO MMaronornm

2. Henwn NanyeBa. Mogenu 3a npeacraessHe Ha Kupuno-MeTtoaunesckaTta bubnuorpadums BbB BUPTYarnHOTO NPOCTPAHCTBO
3. AHppen bobes, Jllobka HeHoBa. Kntneto Ha cB. EBctaTtui lNnaknaa n CbBPEMEHHUTE TEXHOSOMMN

4. [wnaHa MargaHoBHa Hyp6akoBa, Ceprev Bnagummposud Pycakos, Bacun Hukonos Anekcangpos. COOTHOLIEHME S3bIKOBOM B6nn3ocTn n
cBagebHbIX Tpaamuum cnaesH

«QNIeKMpPOHHbIe pecypchl Kak ba3a ucmopuko-ghusiono2u4ecKUx U mekcmorsioaudeckux uccriedogaHuu. 1»

17 ceHmsbps, cpeda. 11:30-13:30

—

reoprun Munues. lNMpobnemun B enekTpoHHaTa ob6paboTka 1 n3gaBaHETO Ha CNaBAHCKN U3BOPU. Bb3MOXeEH N € HOB TEKCTOMOMMYEH MPoYmnT
Ha becepna npoTtme 6oromunute Ha lNpe3sutep Kosma?

A

Oner ®eodaHoBuny XKonobos. NIHTepHeT-n3gaHue Tpouukoro cbopHuka XII-XIII BB.: oHNanH-ykasaTenn cnoBogopm Kak UHCTPYMEHT
NMHIBUCTUYECKOrO aHanunsaa

3. PomaH Hukonaesuny Kpueko. KpuTuka TekcTa n KoprycHble TEXHOSTOrMN: Ha NpUMepe OOHOIro CUHTaKCUYECKOro pycmsama

4. Haranbs BnagnmumposHa HukoneHkoBa. MaTtepuarnsl K cnoBapto LepkoBHocnaBaHckoro sidbika XVI-XVII BB. Ha ocHoBe cobpaHus pycckux
arnorpadumyeckmx TekctoB (http://project.phil.spbu.ru/scat/) n uctopuyeckmne crnosapm

o

Barbara Lomagistro. Potentiality of the use of digital technologies in the scientific description of the non- homogeneous manuscripts



«QNIeKMpPOHHbIE pecypchl Kak 6aza uCmMOopPUKO-bUIONI02UYECKUX U MEKCMOI02u4decKux uccriedosaHul. 2»

18 ceHmsbpsi, yemeepa. 9:00-11:00

1.

2.

Mapusa OnerosHa HoBak. O cneumnduke noncka HoBo3aBeTHbIX MANOM B HaLMOHanNbLHOM KOpryce pyccKOro sidbika

Omntpunin Bnagummnposny CrnymHaea. Victopunyeckne kopnyca HaunmoHanbHOro koprnyca pycckoro si3blka Kak MUHCTPYMEHT ANaxpOHNYECKNX
nccrnegoBaHnn rpaMmaTrKK

Onbra CepreesHa NManmuHa. CywecTtBuTenbHble C CyPPUKCOM -Tefb C areHTUBHbBIM 3HaYeHnem B Tpouukom cbopHuke (PI'B, Tp. 12) Ha
dOHe AaHHbIX APEBHENLUNX NAMSATHUKOB

AHHa AnekceeBHa benbix. CnoBoobpasoBaTenbHble 0COOEHHOCTM NEKCUKM TEMAaTMYECKON rpynnbl «PacTUTENbHbIN MUP» B PYCCKUX FOBOPax
YOmypTum (nuHreoreorpau4eckunii acnekr)

Helena Bermudez Sabel. Linguistic variation and manuscript transmission. A case study using XML/TEI

«Apxeozgpaghuyeckue, UCMOYHUKO8eAYECKUEe, KOOUKOIo2UYECKUE U meKcmorioau4yeckue uccriedosaHusi Kak uHghopmauyuoHHasi basa
3/1IeKMPOHHbIX pecypcos. 1»

17 ceHmsbps, cpeda. 11:30-13:30

1.

2.

ABKCEHTUIN, apXMMaHTpUT. [ pbko-AnekcaHgpuinickata nutyprusa Ha ceeTtu ['puropuin n npobnembT C aBTOPCTBOTO 1

Cvbka borgaHoBa. Apxeorpaduyeckme ceegeHusi 06 eBhMmMeBCKon peaakumm cpegHebonrapckoro nepesoaa “lMNangektoB” HukoHa
YepHoropua

Mansa NocnoagnHoBa. JInTyprusita Ha cB. Bacunuii Benuku cnopeq cnaBsaHckaTa pbkonucHa tpaguums (XIHH-XVII B.)
Omntpuin AHatonbesund [JobpoBonbckuid. [[ae 3akaHumBanca HadanbHbI cBoa?
Kupa NocndposHa KosaneHko. BTopon a3bykOBHUK: K BONPOCY O peaakumsix

Thomas Daiber. The Liturgy question in the Vita of Methodius



«Apxeozgpaghuyeckue, UCMOYHUKO8eAYeCKUe, KOOUKOIo2UYEeCKUEe U meKcmoroau4yeckue uccriedosaHusi Kak uHghopmauuoHHasi basa
311IEKMPOHHbIX pecypcos. 2»

18 ceHmsbps, yemeepe. 9:00-11:00

—

Llenka docesa. Npopok Vnus B cnaBaHCKOM ruMHOrpadmn4eckon Tpagnumm

2. Becenka XensaskoBa. YetueaTa o1 KHura 3xoa B cnyxebHute MuHen

w

WnuHa Jlynencka. MbTaT Ha MoHaxa: cB. CaBa B CpeAHOBEKOBHUTE CNAaBSAHCKM PbKONUCK (NpeaBapuTenHn HabnogeHnsa Bbpxy arnorpadckm
TEKCTOBE)

4. bBbownka Mupdesa. Npenncute Ha Ycnenune Kupunoso B Hay4yHusa apxvms Ha BAH

5. Papocnasa CtaHkoBa. Mogen 3a aHanMTU4YHO OnMcaHue Ha XMMHOrpadCKn KHUMM

o

Oumo Yewmepxkues. "[BypoaHua" oT XMUTMETO Ha cB. MBaH Puncku ot Neopru Ckunuua, uap lNeTbp 1 npeHacaHe Ha MoLmMTe Ha cBeTela
oT Puna B CpegeL,

«KomnibromepHas nnekcukozpagbus»

17 ceHmsbps, cpeda. 11:30-13:30

—

EBrennn Bnagumuposud bembeeB. «PaHHue» AByA3blYHbIE CIIOBAPU KaK MCTOYHMKM U3YHEHUSA NEKCUMKM KarnMbILKOro s3blka

2. CaetnaHa AnekceeBHa [MaHn4yeBa, AHHa bopucosHa KpbinioBa. CrioBapb 06nacTHbIX CrioB, ynoTpebnsiembix B ropoae YcTiore Benvkom
(1757 r.): KOMMEHTUPOBAHHAA ANEKTPOHHAA BEPCUS

3. Enena HukonaesHa MnbuHa, AHHa BopucosHa Kpbinosa, VipuHa EBreHbeBHa KonecoBa. «[nanekTHbIN cnoBapb CTPOEHUS CNoB» B
KOHTeKCTe 0bCcyxaeHns npobrem aneKkTPOHHOW nekcukorpagum

4. Hatanua AHaTonbeBHa TiopukoBa. Mogenb TEpMUHONOrMYECKOro Tesaypyca npegMmeTHon obnactu «[1enonpon3soacTBoO M apXMBHOE AEN0»



«Hcrionb3oeaHue 2yMaHUMapHbIX 371eKMPOHHbLIX pecypcos 8 y4ebHoU u nornynsapu3amopckol desmeribHocmu »
16 ceHmsbpsi, emopHuK. 11:30-13:30

1. Svetlana Ahlborn. Old Church Slavonic Concordances in Language Teaching and Learning

2. Jlobosb JawmnHnmaesHa bagmaesa. NepcnekTnsBbl BypaTckoro kopnyca B NIMHIBOANOAKTUKE

3. Hatanua MuxannosHa ExxoBa. Bo3MOXHOCTM NOMCKOBbLIX MalLMH B oBpa3oBaTtenbHbIX Internet-cuctemax

4. HwvHa BacunbesHa KonrywkuHa, MiHHa BacunbeBHa [eHucoBa. NMpobnembl co3gaHnsa n ncnonb30BaHUs 3NIEKTPOHHbLIX PECYPCOB B
yHuBepcuteTckom Mysee akagemuka U.N. Cpe3HeBCKOro Kak Hay4yHo-nccrneaoBaTenbckom 6asbl

5. Tatana CnasoBa. ENeKTpoOHHM pecypcu 3a AUCTaHUNMOHHO 0By4eHne no MeaneBucTmka

6. HaTanba HukonaesHa Lllep6akoBa. Co3aaHve anekTpoHHOro obpasoBaTenbHOro pecypca no CTOPUM PYCCKOTo A3biKa: NpoGnemMs! 1
nepcnekTuBbI



